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Chapter 16

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

שָׁמוֹר1֙
држи
H8104

אֶת־
—
H0853

דֶשׁ חֹ֣
месец
H2320

יב הָאָבִ֔
Авив
H0024

יתָ וְעָשִׂ֣
и–слави

סַח פֶּ֔
Пасху
H6453

לַיהוָה֖
Господу
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Богу–своме
H0430

י כִּ֞
јер

דֶשׁ בְּחֹ֣
у–месецу
H2320

יב אָבִ֗ הָֽ
Авиву
H0024

יאֲךָ֜ הוֹצִ֨
извео–те–је
H3318

יְהוָה֧
Господ
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
Бог–твој
H0430

יִם מִמִּצְרַ֖
из–Мисира
H4714

יְלָה׃ לָֽ
ноћу
H3915

Drži mesec Aviv, te slavi pashu Gospodu Bogu svom, jer meseca Aviva izveo te je Gospod Bog tvoj iz Misira noću.

חְת2ָּ וְזָבַ֥
и–кољи
H2076

סַח פֶּ֛
Пасху
H6453

לַיהוָה֥
Господу
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Богу–своме
H0430

אן ֹ֣ צ
овце
H6629

ר וּבָקָ֑
и–говеда
H1241

בַּמָּקוֹם֙
на–месту
H4725

אֲשֶׁר־
које

יִבְחַר֣
изабере
H0977

יְהוָ֔ה
Господ
H3068

ן לְשַׁכֵּ֥
да–настани
H7931

שְׁמ֖וֹ
име–своје
H8034

ׁם׃ שָֽ
тамо
H8033

I zakolji pashu Gospodu Bogu svom, od krupne i sitne stoke, na mestu koje izabere Gospod da onde nastani ime 
svoje.

לאֹ־3
не
H3808

תאֹכַל֤
једи
H0398

֙ עָלָיו
уз–њу

ץ חָמֵ֔
квасно

שִׁבְעַ֥ת
седам
H7651

ים יָמִ֛
дана
H3117

אכַל־ תֹּֽ
једи
H0398

עָלָ֥יו
уз–њу

מַצּ֖וֹת
бесквасно
H4682

לֶחֶ֣ם
хлеб
H3899

נִי עֹ֑
невоље
H6040

י כִּ֣
јер

בְחִפָּז֗וֹן
у–журби
H2649

֙ יָצָא֙תָ
си–изашао
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
из–земље
H0776

יִם מִצְרַ֔
мисирске
H4714

לְמַעַ֣ן
да–би
H4616

תִּזְכֹּר֔    
се–сећао
H2142

אֶת־
—
H0853

י֤וֹם
дана
H3117

אתְךָ֙ צֵֽ
изласка–свога
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
из–земље
H0776

יִם מִצְרַ֔
мисирске
H4714

ל כֹּ֖
у–све
H3605

י יְמֵ֥
дане
H3117

יךָ׃ חַיֶּֽ
живота–свога

Ne jedi s njom hleb kiseli; sedam dana jedi s njom presan hleb, hleb nevoljnički, jer si hiteći izašao iz zemlje 
misirske, pa da se opominješ dana kad si izašao iz Misira, dok si god živ.

א־4 ֹֽ וְל
и–нека–се–не
H3808

ה יֵרָאֶ֨
види
H7200

לְךָ֥
код–тебе

ר שְׂאֹ֛
квасац
H7603

בְּכָל־
у–целој
H3605

גְּבֻלְךָ֖
граници–твојој
H1366

שִׁבְעַת֣
седам
H7651

ים יָמִ֑
дана
H3117

וְלאֹ־
и–нека–не
H3808

יָלִ֣ין
преноћи

מִן־
од

ר הַבָּשָׂ֗
меса
H1320

ר אֲשֶׁ֨
које

ח תִּזְבַּ֥
закољеш
H2076

בָּעֶרֶ֛ב
увече
H6153

בַּיּ֥וֹם
првог
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
дана
H7223

קֶר׃ לַבֹּֽ
до–јутра
H1242

I da se ne vidi u tebe kvasac za sedam dana nigde među granicama tvojim, i da ne ostane preko noć ništa do 
jutra od mesa koje zakolješ prvi dan uveče.

א5 ֹ֥ ל
не
H3808

תוּכַ֖ל
можеш
H3201

חַ לִזְבֹּ֣
клати
H2076

אֶת־
—
H0853

סַח הַפָּ֑
Пасху
H6453

בְּאַחַד֣
у–једним–од
H0259

יךָ שְׁעָרֶ֔
врата–твојих
H8179

אֲשֶׁר־
које

יְהוָה֥
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Бог–твој
H0430

ן נֹתֵ֥
даје
H5414

ךְ׃ לָֽ
теби
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Ne možeš klati pashe na svakom mestu svom koje ti da Gospod Bog tvoj;

י6 כִּ֠
него

ם־ אִֽ
само

אֶל־
на
H0413

הַמָּק֞וֹם
месту
H4725

אֲשֶׁר־
које

ר יִבְחַ֨
изабере
H0977

יְהוָה֤
Господ
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
Бог–твој
H0430

ן לְשַׁכֵּ֣
да–настани
H7931

שְׁמ֔וֹ
име–своје
H8034

ם שָׁ֛
тамо
H8033

ח תִּזְבַּ֥
ћеш–клати
H2076

אֶת־
—
H0853

סַח הַפֶּ֖
Пасху
H6453

בָּעָרֶ֑ב
увече
H6153

כְּב֣וֹא
о–заласку
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
сунца
H8121

מוֹעֵ֖ד
у–време
H4150

אתְךָ֥ צֵֽ
изласка–твога
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
из–Мисира
H4714

nego na mestu koje izabere Gospod Bog tvoj da onde nastani ime svoje, onde kolji pashu uveče o sunčanom 
zahodu u isto vreme kad si pošao iz Misira.

7֙ וּבִשַּׁלְתָּ
и–кувај
H1310

וְאָכַ֣לְתָּ֔
и–једи
H0398

בַּמָּק֕וֹם
на–месту
H4725

ר אֲשֶׁ֥
које

יִבְחַ֛ר
изабере
H0977

יְהוָה֥
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Бог–твој
H0430

בּ֑וֹ
њега

וּפָנִי֣תָ
и–врати–се
H6437

קֶר בַבֹּ֔
ујутро
H1242

וְהָלַכְתָּ֖
и–иди
H1980

יךָ׃ לְאֹהָלֶֽ
у–шаторе–своје
H0168

A peci je i jedi na mestu koje izabere Gospod Bog tvoj; i sutradan vrativši se idi u svoje šatore.

שֶׁת8 שֵׁ֥
шест
H8337

ים יָמִ֖
дана
H3117

תֹּאכַל֣
једи
H0398

מַצּ֑וֹת
бесквасно
H4682

וּבַיּ֣וֹם
а–седмог
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
дана
H7637

עֲצֶרֶ֙ת֙
свечани–збор
H6116

לַיהוָה֣
Господу
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Богу–своме
H0430

א ֹ֥ ל
не
H3808

ה תַעֲשֶׂ֖
чини

ה׃ מְלָאכָֽ
никакав–посао
H4399

ס
(одељак)

Šest dana jedi presne hlebove, a sedmi dan da je praznik Gospodnji, tada ne radi ništa.

שִׁבְעָ֥ה9
седам
H7651

ת שָׁבֻעֹ֖
седмица
H7620

תִּסְפָּר־
броји

לָךְ֑
себи

מֵהָחֵ֤ל
од–почетка

חֶרְמֵשׁ֙
српа
H2770

ה בַּקָּמָ֔
у–житу
H7054

תָּחֵל֣
почни

ר לִסְפֹּ֔
да–бројиш

שִׁבְעָ֖ה
седам
H7651

שָׁבֻעֽוֹת׃
седмица
H7620

Sedam nedelja nabroj; kad stane srp raditi po letini, onda počni brojati sedam nedelja.

ית10ָ וְעָשִׂ֜
и–слави

חַ֤ג
празник
H2282

שָׁבֻעוֹת֙
Седмица
H7620

לַיהוָה֣
Господу
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Богу–своме
H0430

ת מִסַּ֛
према–мери
H4530

נִדְבַ֥ת
драговољног–дара
H5071

יָדְךָ֖
руке–твоје
H3027

ר אֲשֶׁ֣
који

ן תִּתֵּ֑
даш
H5414

ר כַּאֲשֶׁ֥
према–томе–како

יְבָרֶכְךָ֖
те–благослови
H1288

יְהוָה֥
Господ
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
Бог–твој
H0430

Tada praznuj praznik nedelja Gospodu Bogu svom; šta možeš prinositi dragovoljno kako te bude blagoslovio 
Gospod Bog tvoj.
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וְשָׂמַחְת11ָּ֞
и–радуј–се
H8055

׀לִפְנֵי֣ 
пред
H6440

יְהוָה֣
Господом
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
Богом–својим
H0430

ה אַתָּ֨
ти

וּבִנְךָ֣
и–син–твој

֮ וּבִתֶּךָ
и–кћи–твоја
H1323

וְעַבְדְּךָ֣
и–слуга–твој
H5650

וַאֲמָתֶךָ֒
и–слушкиња–твоја
H0519

֙ וְהַלֵּוִי
и–Левит
H3881

ר אֲשֶׁ֣
који

יךָ בִּשְׁעָרֶ֔
је–у–вратима–твојим
H8179

וְהַגֵּ֛ר
и–дошљак
H1616

וְהַיָּת֥וֹם
и–сироче
H3490

וְהָאַלְמָנָה֖
и–удовица
H0490

ר אֲשֶׁ֣
који–су

ךָ בְּקִרְבֶּ֑
у–средини–твојој
H7130

בַּמָּק֗וֹם
на–месту
H4725

ר אֲשֶׁ֤
које

יִבְחַר֙
изабере
H0977

יְהוָה֣
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Бог–твој
H0430

ן לְשַׁכֵּ֥
да–настани
H7931

שְׁמ֖וֹ
име–своје
H8034

ׁם׃ שָֽ
тамо
H8033

I veseli se pred Gospodom Bogom svojim ti i sin tvoj i kći tvoja i sluga tvoj i sluškinja tvoja, i Levit koji bude u 
mestu tvom, i došljak i sirota i udovica, što budu kod tebe, na mestu koje izabere Gospod Bog tvoj da onde 
nastani ime svoje.

וְזָכַ֣רְת12ָּ֔
и–сети–се
H2142

כִּי־
да

עֶ֥בֶד
роб
H5650

יתָ הָיִ֖
си–био
H1961

בְּמִצְרָ֑יִם
у–Мисиру
H4714

וְשָׁמַרְתָּ֣
и–држи
H8104

יתָ וְעָשִׂ֔
и–врши

אֶת־
—
H0853

ים חֻקִּ֖ הַֽ
уредбе
H2706

לֶּה׃ הָאֵֽ
ове
H0428

פ
(одељак)

I opominji se da si bio rob u Misiru, te čuvaj i tvori uredbe ove.

חַ֧ג13
празник
H2282

ת הַסֻּכֹּ֛
Сеница
H5521

ה תַּעֲשֶׂ֥
слави

לְךָ֖
себи

שִׁבְעַת֣
седам
H7651

ים יָמִ֑
дана
H3117

סְפְּךָ֔ בְּאָ֨
кад–сабереш
H0622

גָּרְנְךָ֖ מִֽ
са–гумна–свога
H1637

ךָ׃ וּמִיִּקְבֶֽ
и–из–пресе–своје
H3342

Praznik senica praznuj sedam dana, kad zbereš s gumna svog i iz kace svoje.

וְשָׂמַחְת14ָּ֖
и–радуј–се
H8055

בְּחַגֶּ֑ךָ
на–празнику–своме
H2282

ה אַתָּ֨
ти

וּבִנְךָ֤
и–син–твој

֙ וּבִתֶּךָ֙
и–кћи–твоја
H1323

וְעַבְדְּךָ֣
и–слуга–твој
H5650

ךָ וַאֲמָתֶ֔
и–слушкиња–твоја
H0519

י וְהַלֵּוִ֗
и–Левит
H3881

וְהַגֵּ֛ר
и–дошљак
H1616

וְהַיָּת֥וֹם
и–сироче
H3490

וְהָאַלְמָנָה֖
и–удовица
H0490

ר אֲשֶׁ֥
који–су

יךָ׃ בִּשְׁעָרֶֽ
у–вратима–твојим
H8179

I veseli se na praznik svoj ti i sin tvoj i sluga tvoj i sluškinja tvoja, i Levit i došljak i sirota i udovica, što budu u 
mestu tvom.

שִׁבְעַת15֣
седам
H7651

ים יָמִ֗
дана
H3117

֙ תָּחֹג
слави
H2287

לַיהוָה֣
Господу
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Богу–своме
H0430

בַּמָּק֖וֹם
на–месту
H4725

אֲשֶׁר־
које

יִבְחַר֣
изабере
H0977

יְהוָה֑
Господ
H3068

י כִּ֣
јер

יְבָרֶכְךָ֞
ће–те–благословити
H1288

יְהוָה֣
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
Бог–твој
H0430

ל בְּכֹ֤
у–свим
H3605

תְךָ֙ תְּבוּאָֽ
родовима–твојим
H8393

֙ וּבְכֹל
и–у–свим
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
делима
H4639

יךָ יָדֶ֔
руку–твојих
H3027

יתָ וְהָיִ֖
и–бићеш
H1961

אַ֥ךְ
само
H0389

חַ׃ שָׂמֵֽ
весео
H8056
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Sedam dana praznuj praznik Gospodu Bogu svom na mestu koje izabere Gospod, kad te blagoslovi Gospod Bog 
tvoj u svakoj letini tvojoj i u svakom poslu ruku tvojih; i budi veseo.

שָׁל֣וֹש16ׁ
три
H7969

ים  ׀פְּעָמִ֣
пута
H6471

בַּשָּׁנָ֡ה
у–години
H8141

ה יֵרָאֶ֨
нека–се–појави
H7200

כָל־
сваки
H3605

זְכוּרְךָ֜
мушкарац–твој
H2138

אֶת־
пред
H0853

׀פְּנֵי֣ 
лицем
H6440

יְהוָה֣
Господа
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
Бога–твога
H0430

בַּמָּקוֹם֙
на–месту
H4725

ר אֲשֶׁ֣
које

ר יִבְחָ֔
изабере
H0977

בְּחַ֧ג
на–празник
H2282

הַמַּצּ֛וֹת
Бесквасног
H4682

ג וּבְחַ֥
и–на–празник
H2282

הַשָּׁבֻע֖וֹת
Седмица
H7620

וּבְחַג֣
и–на–празник
H2282

הַסֻּכּ֑וֹת
Сеница
H5521

א ֹ֧ וְל
и–нека–се–не
H3808

יֵרָאֶ֛ה
појави
H7200

אֶת־
пред
H0853

פְּנֵי֥
лицем
H6440

יְהוָה֖
Господњим
H3068

ם׃ רֵיקָֽ
празних–руку
H7387

Tri puta u godini neka dođe svako muško pred Gospoda Boga tvog na mesto koje izabere: na praznik presnih 
hlebova, na praznik nedelja i na praznik senica, ali niko da ne dođe prazan pred Gospoda;

יש17ׁ אִ֖
свако
H0376

כְּמַתְּנַת֣
према–дару
H4979

יָד֑וֹ
руке–своје
H3027

ת כְּבִרְכַּ֛
према–благослову
H1293

יְהוָה֥
Господа
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Бога–твога
H0430

ר אֲשֶׁ֥
који

נָֽתַן־
ти–је–дао
H5414

ךְ׃ לָֽ
теби

ס
(одељак)

nego svaki s darom od onog što ima, prema blagoslovu Gospoda Boga tvog kojim te je darivao.

שֹׁפְטִ֣ים18
судије
H8199

ים ׁטְרִ֗ וְשֹֽ
и–управитеље
H7860

תֶּן־ תִּֽ
постави
H5414

לְךָ֙
себи

בְּכָל־
у–свим
H3605

יךָ שְׁעָרֶ֔
вратима–твојим
H8179

ר אֲשֶׁ֨
које

יְהוָה֧
Господ
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
Бог–твој
H0430

ן נֹתֵ֥
даје
H5414

לְךָ֖
теби

לִשְׁבָטֶי֑ךָ
по–племенима–твојим
H7626

וְשָׁפְט֥וּ
и–нека–суде
H8199

אֶת־
—
H0853

הָעָ֖ם
народу

מִשְׁפַּט־
судом
H4941

דֶק׃ צֶֽ
праведним
H6664

Sudije i upravitelje postavi sebi po svim mestima koja ti da Gospod Bog tvoj po plemenima tvojim, i neka sude 
narodu pravo.

לאֹ־19
не
H3808

ה תַטֶּ֣
изврћи
H5186

ט מִשְׁפָּ֔
правду
H4941

א ֹ֥ ל
не
H3808

יר תַכִּ֖
гледај

פָּנִי֑ם
ко–је–ко
H6440

וְלאֹ־
и–не
H3808

ח תִקַּ֣
примај
H3947

חַד שֹׁ֔
мито
H7810

י כִּ֣
јер

חַד הַשֹּׁ֗
мито
H7810

יְעַוֵּר֙
заслепљује
H5786

עֵינֵי֣
очи

ים חֲכָמִ֔
мудрих
H2450

ף יסַלֵּ֖ וִֽ
и–изврће
H5557

י דִּבְרֵ֥
речи
H1697

ם׃ צַדִּיקִֽ
праведних
H6662

Ne izvrći pravde i ne gledaj ko je ko; ne primaj poklona, jer poklon zaslepljuje oči mudrima i izvrće reči 
pravednima.

דֶק20 צֶ֥
правду
H6664

דֶק צֶ֖
правду
H6664

ף תִּרְדֹּ֑
следи
H7291

לְמַ֤עַן
да–би
H4616

חְיֶה֙ תִּֽ
живео
H2421

וְיָרַשְׁתָּ֣
и–заузео
H3423

אֶת־
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
земљу
H0776

אֲשֶׁר־
коју

יְהוָה֥
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Бог–твој
H0430

ן נֹתֵ֥
даје
H5414

ךְ׃ לָֽ
теби

ס
(одељак)

Sasvim idi za pravdom, da bi bio živ i nasledio zemlju koju ti daje Gospod Bog tvoj.
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א־21 ֹֽ ל
не
H3808

ע תִטַּ֥
сади
H5193

לְךָ֛
себи

ה אֲשֵׁרָ֖
ашеру
H0842

כָּל־
никакво
H3605

עֵץ֑
дрво
H6086

צֶל אֵ֗
поред
H0681

ח מִזְבַּ֛
жртвеника
H4196

יְהוָה֥
Господа
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Бога–твога
H0430

ר אֲשֶׁ֥
који

תַּעֲשֶׂה־
направиш

ךְ׃ לָּֽ
себи

ס
(одељак)

Ne sadi luga ni od kakvih drveta kod oltara Gospoda Boga svog, koji načiniš;

א־22 ֹֽ וְל
и–не
H3808

ים תָקִ֥
подижи

לְךָ֖
себи

מַצֵּבָה֑
стуб
H4676

ר אֲשֶׁ֥
који

שָׂנֵא֖
мрзи
H8130

יְהוָה֥
Господ
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
Бог–твој
H0430

ס
(одељак)

i ne podiži nikakav lik; na to mrzi Gospod Bog tvoj.
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